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Пояснительная записка 

к программе обучения французскому языку в 5- 6 классе 

 
1.1. Рабочая программа разработана в соответствии с: 

1. Федеральным законом от 29.12.2012 № 273-ФЗ «Об образовании в Российской Федерации»; 

2. Порядком организации и осуществления образовательной деятельности по основным 

общеобразовательным программам – образовательным программам начального общего, 

основного общего и среднего общего образования, утвержденным приказом Минобрнауки России 

от 28.08.2020 № 442; 

3. Федеральным государственным образовательным стандартом основного общего образования, 

утвержденным приказом Минобрнауки России от 17.12.2010 № 1897; 

4. Уставом ГБОУ школы № 1 с углубленным изучением английского языка Московского района 

Санкт-Петербурга; 

5. Основной образовательной программой основного общего образования ГБОУ школы № 1 с 

углубленным изучением английского языка Московского района Санкт-Петербурга  

6. Рабочей программой воспитания ГБОУ школы № 1 с углубленным изучением английского языка 

Московского района Санкт-Петербурга  

7. Положением о формах, периодичности, порядке текущего контроля успеваемости и 

промежуточной аттестации обучающихся ГБОУ школы № 1 с углубленным изучением 

английского языка Московского района Санкт-Петербурга 

8. Положением о рабочей программе учебного предмета, курса ГБОУ школы № 1 с углубленным 

изучением английского языка Московского района Санкт-Петербурга. 

9. Приказ № 766 от 23 декабря 2020 г. «О внесении изменений в федеральный перечень учебников, 

допущенных к использованию при реализации имеющих государственную аккредитацию 

образовательных программ начального общего, основного общего, среднего общего образования 

организациями, осуществляющими образовательную деятельность, утвержденный приказом 

Министерства просвещения Российской Федерации от 20 мая 2020 г. № 254» 
 

1.2 Учебно-методический комплект. 

 

Программы, на основании которых разработана Рабочая программа: 

 

         Рабочая программа разработана на основании авторской программы В.Н.Шацких (5-11 классы) 

для общеобразовательных учреждений к  серии учебников по французскому языку «Dans le monde du 

français» «Просвещение»2022г 

- УМК «Dans le monde du français» авторы В.Н.Шацких, О.В.Кузнецова, И.Н.Кузнецова, 

предназначенный для обучения французскому языку как второму иностранному на средней и 

старшей ступенях. 

          Программа разработана на основе требований ФГОС к результатам освоения основной 

образовательной программы общего образования и программы формирования универсальных 

учебных действий. 

          Обучение французскому языку в 5 - 6-ом классе проводится по учебнику «Французский язык 

1-ый год обучения. 5 кл. учеб. для общеобразоват.учреждений:  В.Н.Шацких, О.В.Кузнецова, 

И.Н.Кузнецова  . – М.: Дрофа ,2021 Учебник  является  основным компонентом учебно- 

методического комплекса по французскому языку и предназначен для школ, в которых французский 

язык изучается как второй иностранный. На изучение второго языка  в ГБОУ СОШ № 1 Московского 

района отводится 2ч в неделю ( 68 ч в год) 

и обучение начинается с 5-6-ого класса . 

     
Цели программы: 



Курс "Dans le monde du français" опирается  на Концепцию коммуникативного иноязычного 

образования (нужно дать сноску: Е.И. Пассов. "Программа – концепция коммуникативного 

иноязычного образования". –  М.: Просвещение, 2000.), Федеральный государственный 

образовательный стандарт и ставит перед собой следующие стратегические цели: 

1. учебная цель - овладение определенной номенклатурой умений, которые обеспечивают 

успешное общение в образовательной, бытовой, социальной, семейной, культурной, зрелищно-

массовой, административной сферах, а также, в сфере общественной деятельности, сфере игр и 

развлечений. Имеются в виду умения в четырех основных видах речевой деятельности - говорении, 

письме, аудировании, чтении как средствах общения и умения собственно общения (умение вступать 

в общение, умение поддерживать общение, умение завершить его, умение понимать сказанное 

собеседником однократно, умение понимать сказанное в нормальном темпе, умение переспрашивать 

собеседника, умение выражать основные речевые функции, умение говорить выразительно). Уровень 

этих умений должен быть достаточным не только для чисто прагматических целей (общение как 

таковое), но и как база для дальнейшего совершенствования в языке, как средство познания в любой 

из указанных сфер, как средство развития личности, как средство овладения профессиональной 

деятельностью и совершенствования в ней; 

2. познавательная цель, которая двуедина по своему составу. Во-первых, это познание 

определенной совокупности фактов французской культуры, представляющих в целом ее модель, 

способную быть репрезентантом этой культуры, раскрывать менталитет французского народа. 

Овладение французской культурой осуществляется в постоянном диалоге с родной и служит 

повышению статуса ученика как субъекта родной культуры; во-вторых, это познание системы и 

структуры французского языка; 

3. развивающая цель - использование языка как уникального тренажера для развития способностей, 

облегчающих и интенсифицирующих процесс овладения необходимыми умениями, а также 

способностей, лежащих в основе всей интеллектуальной деятельности человека и определяющих 

успешность всей его жизнедеятельности как личности; 

4. воспитательная цель - присвоение основных ценностей, составляющих нравственную основу 

духовной личности: мировая культура, французская культура, родная культура как ценность, 

человек и его права, свобода, собственное достоинство и достоинство людей, общение и 

гуманитарное мировоззрение, межкультурное сотрудничество. Языковое (культурное по своей 

сути, точнее, межкультурное) образование - едва ли не самая подходящая возможность 

воспитания уважительного отношения к другому языку, культуре, народу. 

Указанные стратегические цели не изолированы друг от друга. Их вычленение чисто условно и 

служит лишь четкому осознанию каждой из них; реализация же этих целей возможна только 

комплексно, ибо каждая цель обусловлена всеми остальными. 

 Тематическое планирование, в том числе с учетом рабочей программы воспитания с 

указанием количества часов, отводимых на освоение каждой темы 
  

Название раздела Кол-во 

часов 

1 Unité I промеж.контроль) 7 

2 Unité II(промеж.контроль ) 7 

3 Unité  III(промеж.контроль) 7 

4 Unité IV(промеж.контроль) 7 

5 Unité  V(промеж.контроль ) 7 

6 Unité  VI(промеж.контроль) 7 

7 Unité  VII  (промеж.контроль ,) 7 

8 Unité  VIII (промеж.контроль ,) 7 

9 Unité  IX итог..контроль) 7  
Резерв 5  
Итого 68 



 

Общая характеристика учебного предмета 
 

Французский язык входит в предметную область «Иностранный язык». Второй иностранный 

язык. Основная школа – вторая ступень общего образования. Она является важным звеном, которое 

соединяет все три ступени  общего образования: начальную, основную и старшую. Данная ступень 

характеризуется наличием значительных изменений в развитии школьников, т.к. к моменту начала 

обучения в основной школе у них расширяется кругозор и общее представление о мире, 

сформированы элементарные коммуникативные умения на иностранном языке в четырёх видах 

деятельности, а также общеучебные умения, необходимые для изучения иностранного языка как 

учебного предмета; накоплены некоторые знания о правилах речевого поведения на родном и 

иностранном языках. 

На этой ступени совершенствуются приобретенные ранее знания, навыки и умения, 

увеличивается объём используемых учащимися языковых и речевых средств, улучшается качество 

практического  владения иностранным языком, возрастает степень самостоятельности школьников и 

их творческой активности. 

В основной школе усиливается роль принципов когнитивной  направленности учебного 

процесса , индивидуализации и дифференциации обучения, большое значение приобретает освоение 

современных технологий изучения иностранного языка,  формирование учебно-исследовательских 

умений. 

 

Описание места учебного предмета в учебном плане. 

Представленная программа предусматривает изучение французского языка как второго иностранного 

в 5-6 классах, в основной средней школе из расчёта 2 учебных часа в неделю: по 68 ч в каждом классе 

во время внеурочной деятельности. 

Одна из основных задач курса "Dans le monde du français"- помочь учащимся войти в мир 

французского языка и французской культуры, поэтому обучение языку осуществляется через культуру 

страны, а обучение культуре – через язык. Исходя из того, что содержанием образования является 

культура, авторы считают, что содержанием иноязычного образования должна стать иноязычная 

культура. 

Процесс иноязычного образования, являющийся одним из видов образования вообще, включает в себя 

фактически четыре процесса: 

1. познание, которое нацелено на овладение культурологическим содержанием иноязычной 

культуры (сюда относится не только культура страны, собственно факты культуры, но и язык как часть 

культуры); 

2. развитие, которое нацелено на овладение психологическим содержанием иноязычной 

культуры (способности, психические функции и т.д.); 

3. воспитание, которое нацелено на овладение педагогическим содержанием иноязычной 

культуры (нравственный, моральный, этический и т.п. аспекты); 

4. учение, которое нацелено на овладение социальным содержанием иноязычной культуры, 

социальным в том смысле, что речевые умения усваиваются как средства общения в социуме. 

Таким образом, согласно определению, данным доктором педагогических наук, заслуженным 

деятелем науки, профессором Е.И.Пассовым "иноязычная культура есть та часть общей культуры 

человечества, которой учащийся может овладеть в процессе коммуникативного иноязычного 

образования в познавательном (культурологическом), развивающем (психологическом), 

воспитательном (педагогическом) и учебном (социальном) аспектах". 

Назовем те методологические принципы, которыми руководствовались авторы при разработке 

курса "Dans le monde du français": 

1. системно-структурный подход к построению курса и составляющих его УМК для каждого класса; 

2. моделирование как метод решения основных методологических проблем курса и отдельных УМК; 

3. интегрированный подход к организации аспектов иноязычной культуры, видов и сторон речевой 

деятельности и др.; 



4. деятельностный подход, определяющий целенаправленность, мотивированность и наличие смысла 

учебной деятельности; 

5. принцип развивающего обучения, определяющий ведущую роль развития функций, способностей, 

речевых механизмов, интеллекта, мотивационной и других сфер личности, творческого начала и др.; 

6.  коммуникативность как основа всей технологии иноязычного образования. 

Коммуникативность как методологический принцип, предлагаемый Липецкой методической школой, 

выделяется нами особо, поскольку он включает в себя целый ряд понятий, безусловно, знакомых 

учителю по другим источникам, но трактуемых несколько иначе. 

     Мотивированность. Любое высказывание, речевое действие ученика должно побуждаться 

внутренней потребностью, т.е. мотивом. Появление мотива зависит от интереса к материалу, от 

новизны материала, способа его подачи, постановки задания. 

     Целенаправленность. Ученик всегда должен понимать, зачем он говорит какую-то фразу, читает, 

слушает или пишет что-то. 

     Индивидуальность отношения. За каждым учеником признается право выражать свою 

индивидуальность в отношении к тому, что обсуждается на уроке и происходит в мире. Учитель 

должен поддерживать стремление ученика в утверждении своей индивидуальности, более того, 

учитывать природные данные ученика и его возможности как субъекта образовательного процесса. 

     Речемыслительная активность. Речемыслительной она становится только в том случае, если 

учащийся решает какую-то речемыслительную задачу. Тогда его активность не обязательно 

проявляется внешне: она возможна и при чтении, и при слушании, и при думании. 

     Ситуативность. В предлагаемой концепции ситуация есть система взаимоотношений 

общающихся, а не совокупность обстоятельств. Таким образом, ситуативность понимается как 

соотнесенность высказываний с взаимоотношениями речевых партнеров. 

     Информативность. Она субъективна, индивидуальна: то, что информативно для одного ученика, 

неинформативно для другого. Курс " Dans le monde du français " выстроен таким образом, чтобы 

обеспечить информативность для всех учащихся. 

     Новизна. Важнейший признак истинно коммуникативной технологии заключается в том, что 

постоянно меняются, варьируются все элементы образовательного процесса: содержание, проблемы, 

предметы обсуждения, ситуации, формы и организация уроков, виды работ, приемы обучения, речевые 

партнеры и т.д. 

     Эвристичность. Эвристичным, т.е. незапланированным, неподготовленным заранее, незаученным, 

нестандартизированным и т.п., иначе говоря, непредсказуемым должно быть любое речевое действие 

ученика. 

     Функциональность. Любая речевая единица (слово, словосочетание, фраза, сверхфразовое 

единство, текст) имеет свою форму и выполняет свои определенные функции. Речевая деятельность (в 

любом своем виде) и существует для того, чтобы выполнять определенные речевые функции - 

подтвердить что-то или отказать в чем-то, согласиться или усомниться, выразить желание или просьбу, 

пригласить или обещать, заверить кого-то в чем-то или разубедить и т.д. и т.п. Форма и ее функции 

едины, неразрывны. Ведущим элементом в речи является функция, ту же роль она должна играть и в 

овладении речевым материалом. Тогда ученики будут не только знать, но и уметь. 

  Легко заметить, что все характеристики коммуникативности взаимосвязаны и взаимообусловлены. 

Это и неудивительно, ибо моделью для них послужило реальное общение. Таким образом, только 

соблюдение всех перечисленных характеристик на их оптимальном уровне дает право назвать 

образовательный процесс коммуникативным. 

 

 

Планируемые результаты. 

Программа предусматривает достижение личностных, метапредметных и предметных результатов 

освоения учебного предмета. 

Личностные результаты обучающихся 5 - 6 класса, формируемые при изучении иностранного 

языка: 

У учащихся будут сформированы: 



мотивация к изучению иностранных языков и стремление к самосовершенствованию в 

образовательной области «Иностранный язык»; 

осознание возможностей самореализации средствами иностранного языка; 

стремление к совершенствованию собственной речевой культуры в целом; 

коммуникативные компетенции в межкультурной и межэтнической коммуникации; 

стремление к развитию таких качеств, как воля, целеустремленность, креативность, инициативность, 

эмпатия, трудолюбие, дисциплинированность; 

стремление к лучшему осознанию культуры своего народа и готовность содействовать ознакомлению 

с ней представителей других стран; толерантное отношение к проявлениям иной культуры; осознание 

себя гражданином своей страны и мира; 

готовность отстаивать национальные и общечеловеческие (гуманистические, демократические) 

ценности, свою гражданскую позицию. 

Учащиеся получат возможность сформировать: 

общекультурную и этническую идентичности как составляющих гражданской идентичности 

личности; 

Метапредметные результаты изучения иностранного языка в 5 классе: 

развитие умения планировать свое речевое и неречевое поведение; 

развитие коммуникативной компетенции, включая умение взаимодействовать с окружающими, 

выполняя разные социальные роли; 

развитие исследовательских учебных действий, включая навыки работы с информацией: поиск и 

выделение нужной информации, обобщение и фиксация информации; 

развитие смыслового чтения, включая умение определять тему, прогнозировать содержание текста 

по заголовку/по ключевым словам, выделять основную мысль, главные факты, опуская 

второстепенные, устанавливать логическую последовательность основных фактов; 

осуществление регулятивных действий самонаблюдения, самоконтроля, самооценки в процессе 

коммуникативной деятельности на иностранном языке. 

Учащиеся научатся: 

- планировать свое речевое и неречевое поведение: 

- взаимодействовать с окружающими, выполняя разные социальные роли; 

- работать с информацией (осуществлять поиск нужной информации, обобщать и фиксировать 

информацию); 

- осуществлять смысловое чтение. 

Учащиеся получат возможность научиться: 

- осуществлять исследовательскую учебную деятельность по предмету. 

Предметные результаты освоения пятиклассниками программы  по французскому языку: 

Монологическая речь: 

Учащиеся научатся: 

   - кратко высказываться о фактах, событиях, используя такие типы речи, как 

     описание, повествование, сообщение, а также эмоциональные и 

     оценочные суждения; 

   - передавать содержание, основную мысль прочитанного текста; 

   - делать сообщения по прочитанному (услышанному) тексту; 

   - выражать свое отношение к прочитанному (услышанному) тексту. 

   - высказываться на заданную тему с опорой на ключевые слова, план, 

     вопросы. 

Объем монологического высказывания от 8 до 10 фраз, оформленных в грамматическом и смысловом 

отношении. 

Учащиеся получат возможность научиться: 

высказываться на заданную тему без использования опоры. 

Диалогическая речь: 

Учащиеся научатся: вести 

 - диалоги этикетного характера – до 3х реплик со стороны каждого  учащегося; 



 - диалог  - расспрос -  до 4 реплик со стороны каждого учащегося; 

 - диалог- побуждение к действию – до 2х реплик со стороны каждого 

    учащегося; 

Учащиеся получат возможность научиться: 

- вести диалог – обмен мнениями – до 2 реплик со стороны каждого учащегося. 

  Аудирование: 

Учащиеся научатся: 

  прогнозировать содержании текста по началу сообщения; 

   - понимать основное содержание кратких аутентичных прагматических 

     текстов; 

   - выделять нужную информацию; 

  

- определить основную тему текста;  - выделить главные факты; 

   - игнорировать незнакомый языковой материал, не мешающий выполнению 

     речевой задачи.     

    Время звучания текста для аудирования – до 2х минут. 

    Учащиеся получат возможность научиться: 

  - понимать содержание текстов, относящихся к разным коммуникативным 

    типам речи; 

Чтение: 

Учащиеся научатся: 

 читать и понимать аутентичные тексты с различной глубиной и точностью проникновения в их 

содержание (в зависимости от вида чтения): с пониманием основного содержания (ознакомительное 

чтение); с полным пониманием содержания (изучающее чтение); с выборочным пониманием нужной 

или интересующей/запрашиваемой информации (просмотровое/поисковое чтение). 

      В ходе ознакомительного чтения школьники научатся: 

      - определять тему/основную мысль; 

      - выделять главные факты, опуская второстепенные; 

      - устанавливать логическую последовательность основных фактов текста; 

    - догадываться о значении отдельных слов (на основе сходства с родным 

      языком, по словообразовательным элементам, контексту); 

    -  пользоваться сносками и лингвострановедческим справочником, 

       словарём. 

       В ходе изучающего чтения дети научатся: 

   - читать несложные аутентичные и адаптированные тексты разных типов, 

      полно и точно понимая текст на основе его информационной переработки 

     ( анализа отдельных мест текста, выборочного перевода и т.д.);   

   -  оценить полученную из текста информацию, выразить своё мнение. 

      В ходе просмотрового/поискового чтения учащиеся должны уметь:   

  -   выбирать необходимую/интересующую информацию, просмотрев один 

      текст или несколько коротких текстов. 

Учащиеся получат возможность научиться: 

   -  устанавливать причинно-следственную взаимосвязь фактов и событий 

      текста; 

-   выбирать необходимую/интересующую информацию, просмотрев один 

      текст или несколько коротких текстов и использовать эту информацию в дальнейшей 

работе,  интерпретировать полученную информацию. 

Письмо: 

Учащиеся научатся: 

  - делать различные записи (сокращать текст, убирать лишнее); 

   - составлять план текста; 

   - заполнять анкеты, бланки, таблицы; 



   - завершать начатые предложения с опорой на ранее полученные знания; 

      - выполнять лексико – грамматические упражнения. 

Учащиеся получат возможность научиться:- выполнять письменные проекты (индивидуально и в 

группе); 
 

Учёт достижений учащихся 

 В конце каждой темы предлагается проведение проверочных работ. 

 Количество часов на контроль основных видов речевой деятельности (чтения, аудирования, письма, 

говорения) - четыре. 

Итоговый лексико-грамматический контроль в конце учебного года - 1 час. 

Текущий контроль лексики, грамматики проводится в виде тестов, словарных и лексических 

диктантов; задания на карточках - 10 минут, при этом учитывается дифференцированный подход к 

уровню обученности учащихся. 

 В конце каждого раздела предусматривается лексико-грамматический контроль 
 

Учебно-методическое и информационное обеспечение реализации основной образовательной 

программы учебного предмета «Французский язык»  , серия « Dans le monde du français» 

Для учителя: 

а) учебная литература: 

1. В. Н. Шацких, О. В. Кузнецова, И. Н. Кузнецова. Французский язык как второй иностранный 

Учебник + CD 5 кл (1-й год обуч.), 

М.-Дрофа,2021 

2. Аудиолприложение– CD MP3 

б) печатные издания: 

3.Контрольно-измерительные материалы 

по французскому языку (контрольные работы, тесты),5-6кл./авт.сост.Г.А.Сосунова-М.:Дрофа,2021 

4.Двуязычные словари 

5.Алфавит (настенная таблица) 

6. Грамматические таблицы 

7.Карты  страны изучаемого языка 

8.Набор фотографий с изображением ландшафта, 

городов, отдельных достопримечательностей стран 

в) технические и экранно-звуковые средства обучения 

19. Аудиолприложение– CD MP3 

 

Для ученика: 

1. В. Н. Шацких, О. В. Кузнецова, И. Н. Кузнецова. Французский язык как второй иностранный 

Учебник + CD 5кл.(1-й год обуч.), Дрофа, 2020 

2 Аудиолприложение– сайт https://rosuchebnik.ru/ Аудиоприложения 

 

Список литературы : 
 

1. Рабочая программа В.Н.Шацких (5-11 классы) для общеобразовательных учреждений к  серии 

учебников по французскому языку «Dans le monde du français»: www drofa.ru 

2. УМК Французский язык,  серия «Dans le monde du français» авторы В.Н.Шацких, О.В.Кузнецова, 

И.Н.Кузнецова 
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